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755799-2026 - Concurso

Alemanha — Servigos de inspecgao industrial — Erbringung von sicherheitstechnischen
Inspektionen
OJ S 211/2026 30/10/2026

Anuncio

Servigos

de concurso ou de concessao — regime normal

1. Adquirente

1.1.

1.1.

1.1.

1.1.

1.1.

1.1.

Adquirente

Nome oficial: Berlinovo Immobilien Gesellschaft mbH

Correio eletrénico: vergabe@berlinovo.de

Forma juridica do adquirente: Empresa publica, controlada por uma autoridade local
Atividade da autoridade adjudicante: Habitagdo e equipamentos coletivos

Adquirente

Nome oficial: Berlinovo Grundsticksentwicklungs GmbH

Correio eletrénico: vergabe@berlinovo.de

Forma juridica do adquirente: Empresa publica, controlada por uma autoridade local
Atividade da autoridade adjudicante: Habitagdo e equipamentos coletivos

Adquirente

Nome oficial: Berlinovo Eins GmbH

Correio eletrénico: vergabe@berlinovo.de

Forma juridica do adquirente: Empresa publica, controlada por uma autoridade local
Atividade da autoridade adjudicante: Habitagéo e equipamentos coletivos

Adquirente

Nome oficial: Berlinovo Grund GmbH

Correio eletrénico: vergabe@berlinovo.de

Forma juridica do adquirente: Empresa publica, controlada por uma autoridade local
Atividade da autoridade adjudicante: Habitagdo e equipamentos coletivos

Adquirente

Nome oficial: Berlinovo Apartment

Correio eletrénico: vergabe@berlinovo.de

Forma juridica do adquirente: Empresa publica, controlada por uma autoridade local
Atividade da autoridade adjudicante: Habitacdo e equipamentos coletivos

Adquirente

Nome oficial: weitere gem. Anlage Liste Auftraggeber

Correio eletrénico: vergabe@berlinovo.de

Forma juridica do adquirente: Empresa publica, controlada por uma autoridade local
Atividade da autoridade adjudicante: Habitacdo e equipamentos coletivos

2. Procedimento

21.

755799-2026

Procedimento
Titulo: Erbringung von sicherheitstechnischen Inspektionen

Page 1/23


https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/755799-2026
mailto:vergabe@berlinovo.de
mailto:vergabe@berlinovo.de
mailto:vergabe@berlinovo.de
mailto:vergabe@berlinovo.de
mailto:vergabe@berlinovo.de
mailto:vergabe@berlinovo.de

Descrigdo: Rahmenvereinbarung uber die Erbringung von sicherheitstechnischen
Inspektionen und Wartungsleistungen an Spielplatzen mit folgenden Leistungsbildern:
jahrliche Hauptinspektion operative Inspektion Wartung (Olen, Nachziehen von Schrauben)
Inbetriebnahme neuer Spielplatze digitale Dokumentation sowie revisionssichere Prifberichte
standardisierter Inspektions- und Wartungsplan strukturiertes Mangelmanagement
Identificador do procedimento: 8dc912da-a9fd-4cd9-b523-2afba24b9673

Identificador interno: 356-26-OV-BWO

Tipo de procedimento: Aberto

O procedimento é acelerado: nao

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigcos
Classificagao principal (cpv): 71730000 Servigos de inspecg¢ao industrial
Classificagao adicional (cpv): 71631000 Servigos técnicos de inspecgao, 71317200 Servigos
de saude e seguranga, 50870000 Servigos de reparagéo e manutengao de equipamento para
areas de recreacgdo, 71731000 Servigos de controlo da qualidade industrial

2.1.2. Local de execugao
Cidade: Berlin
Cddigo postal: 10785
Subdivisao do pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagodes gerais
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
VgV -

2.1.5. Condigoes do concurso
Condigoes de apresentagao:
Numero maximo de lotes para os quais um proponente pode apresentar propostas: 4
Condigées do contrato:
Numero maximo de lotes que podem ser adjudicados a um proponente no quadro de um
contrato: 2

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusao: Anuncio
Incumprimento de obrigacdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais:
Gemal} § 123, 124 GWB, § 17 BerlAVG, § 21 AEntG, § 21 SchwarzArbG, § 19 MiLoG

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Los 1
Descricdo: Rahmenvereinbarung Uber die Erbringung von sicherheitstechnischen
Inspektionen und Wartungsleistungen an Spielplatzen mit folgenden Leistungsbildern:
jahrliche Hauptinspektion operative Inspektion Wartung (Olen, Nachziehen von Schrauben)
Inbetriebnahme neuer Spielplatze digitale Dokumentation sowie revisionssichere Prufberichte
standardisierter Inspektions- und Wartungsplan strukturiertes Mangelmanagement
Identificador interno: 1

5.1.1. Finalidade
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Natureza do contrato: Servicos

Classificagao principal (cpv): 71731000 Servigos de controlo da qualidade industrial
Classificagao adicional (cpv): 50870000 Servigos de reparagao e manutengao de
equipamento para areas de recreagao

5.1.2. Local de execugao
Cidade: Berlin
Caddigo postal: 10785
Subdivisao do pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duracao estimada
Duracéao: 48 Meses

5.1.5. Valor
Valor maximo do acordo-quadro: 1 050 000,00 EUR

5.1.6. Informacodes gerais
Participagao reservada:
A participacdo nao esta reservada.
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso € abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informacgdes adicionais: #Besonders auch geeignet fur:startup# 1. Von Fragen Uber den Stand
des Verfahrens bitten wir abzusehen. Enthalten die Unterlagen nach Auffassung des
Bewerbers/Bieters Unvollstandigkeiten oder Unklarheiten, so hat der Bewerber/Bieter den
Auftraggeber unverzuglich, innerhalb der in den Vergabeunterlagen genannten Fristen, darauf
hinzuweisen. Auskunfte werden grundsatzlich nur auf solche Fragen erteilt, die bis zu diesem
Zeitpunkt auf dem Profil der Berlinovo auf der Vergabeplattform des Landes Berlin
eingegangen sind. Spater eingehende Auskunftsersuchen werden nicht bearbeitet. Mundliche
ltelefonische Anfragen werden nicht beantwortet. Auskunftsersuchen sind ausschlief3lich Gber
das Profil der Berlinovo auf der Vergabeplattform des Landes Berlin zu stellen und werden
ausschlieB3lich Uber dieses Profil beantwortet. Die Bewerber/Bieter sind verpflichtet, sich in
regelmafigen Abstanden uber neue Informationen auf dem Profil der Berlinovo auf der
Vergabeplattform des Landes Berlin zu erkundigen. Das Risiko der vollstandigen und lesbaren
Ubermittlung des Auskunftsersuchens tragt der anfragende Bewerber/Bieter. 2. Die Berlinovo
behalt sich vor, nach Ablauf der Frist zur Einreichung der Teilnahmeantrage/Angebote
geeignete Nachweise von den Bewerbern/Bietern/-gemeinschaften zu fordern, um die
abgegebenen Eigenerklarungen Uberprufen zu kdnnen. 3. Der/die Bewerber/Bieter/-
gemeinschaft erklart, dass er/sie Artikel 5k der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom
08.04.2022 zur Anderung der Verordnung (EU) 833/2014 zur Kenntnis genommen hat, erklart,
nicht von den Verbotstatbestanden betroffen zu sein, und bei der Ausfuhrung des Auftrags zu
beachten. Nach dieser Regelung ist es verboten, éffentliche Auftrage oder Konzessionen, die
in den Anwendungsbereich der Richtlinien Gber die 6ffentliche Auftragsvergabe sowie unter
Artikel 10 Absatz 1, Absatz 3, Absatz 6 Buchstaben a bis e, Absatz 8, Absatz 9 und Absatz 10
und die Artikel 11, 12, 13 und 14 der Richtlinie 2014/23/EU, unter die Artikel 7 und 8, Artikel 10
Buchstaben b bis f und h bis j der Richtlinie 2014/24/EU, unter Artikel 18, Artikel 21
Buchstaben b bis e und g bis i, Artikel 29 und Artikel 30 der Richtlinie 2014/25/EU und unter
Artikel 13 Buchstaben a bis d, f bis h und j der Richtlinie 2009/81/EG fallen, an folgende
Personen, Organisationen oder Einrichtungen zu vergeben bzw. Vertrage mit solchen
Personen, Organisationen oder Einrichtungen weiterhin zu erflillen: a) russische
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Staatsangehdrige oder in Russland niedergelassene naturliche oder juristische Personen,
Organisationen oder Einrichtungen, b) juristische Personen, Organisationen oder
Einrichtungen, deren Anteile zu Uber 50 % unmittelbar oder mittelbar von einer der unter
Buchstabe a genannten Organisationen gehalten werden, oder c) naturliche oder juristische
Personen, Organisationen oder Einrichtungen, die im Namen oder auf Anweisung einer der
unter Buchstabe a) oder b) genannten Organisationen handeln, auch solche, auf die mehr als
10 % des Auftragswerts entfallen, Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren
Kapazitaten im Sinne der Bestimmungen uber die 6ffentliche Auftragsvergabe in Anspruch
genommen werden (Eignungsleihe). 4. Der Bewerber/Bieter/-gemeinschaft verpflichtet sich,
seinen Mitarbeitern bei der Ausfihrung des Auftrags mind. EUR 13,69/h zu zahlen (MindestL,
§ 9 Abs. 1 S. 1 Nr. 3 BerlAVG). 6. Insbesondere das BerlAVG, das MiLoG sowie das AEntG
sind zwingend zu beachten.

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagéo publica estratégica

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegdo: Anuncio
Critério: Faturamento médio anual
Descrigao do critério de selegéo: Achtung: Als Mindestanforderung muss ein mittlerer
Jahresumsatz der Geschaftsjahre 2025, 2024, 2023 nachgewiesen werden: Umsatz im
ausgeschriebenen Bereich mind. fur Los 1: 525.000 € fur Los 2: 371.000 € fur Los 3: 375.000
€ fur Los 4: 323.000 € Sofern der Bieter mehrere Lose erhalten konnte, ist als
Mindestanforderung die Summe der jeweiligen Lose gefordert.

Critério: Média anual de m&o de obra

Descrigao do critério de selecao: Eigenerklarung zur Zahl der beschaftigten der
Mitarbeitenden in den Geschéftsjahre 2025, 2024 und 2023. Als Mindestanforderung missen
im Unternehmen des Bieter Mitarbeitender angestellt sein, die die Zertifikate/Qualifizierungen
(oder gleichwertig) « 2 Mitarbeitende mit der Qualifizierung Spielplatzprufer nach DIN 79161
Teil 1 und Teil 2 » 2 Mitarbeitende mit der Zusatzqualifikation bzw. ein Sachkundenachweis
gemald DIN EN 16899 - 2 Mitarbeitende mit der Zusatzqualifikation bzw. ein
Sachkundenachweis gemall DIN EN 16899 nachweisen koénnen.

Critério: Referéncias sobre servigos especificados

Descricao do critério de selecao: Die Bieter sollen Referenzen benennen, die nach
Leistungsart und Leistungsumfang mit der ausgeschriebenen Leistung vergleichbar sind und
ab 2024 erbracht wurden. Hinsichtlich der Anzahl an Referenzen macht die Auftraggeberin
keine Vorgaben, jedoch ist die Erfillung der Mindestanforderungen zwingend nachzuweisen.
Um der berlinovo die Uberpriifung der Vergleichbarkeit der Projektreferenz mit den
anstehenden Leistungen zu ermdglichen, sind die folgenden Referenztabellen vollstandig
auszufullen. Aus Sicht der berlinovo sind die zur Eintragung der Referenzen vorgegebenen
und zwingend vollstandig auszufillenden Tabellen zur Prifung dieses Aspektes der Eignung
ausreichend. Der Bieter erklart sich mit Benennung der Referenz damit einverstanden, dass
die berlinovo Erkundigungen Uber dieses Projekt bei dem Referenzauftraggeber einholt.
Achtung: Als Mindestanforderung muss nachgewiesen werden: Mindestens 2 erbrachte
Referenzen, jeweils mit dem Leistungsbild ¢ jahrliche Hauptinspektion und * operative
Inspektion und « Wartung Davon muss * mindestens 1 Referenz einen Umfang von
mindestens 50 Spielplatzen und » mindestens 1 Referenz einen Umfang von mindestens 25
Spielplatzen haben muss und * mindestens 1 Referenz flr ein in der Wohnungswirtschaft
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tatigen Auftraggeber erbracht worden sein muss. Berlcksichtigt werden ausschlief3lich
Leistungen, die ab 2024 erbracht wurden.

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selegéo: 1) Eigenerklarungen Uber das Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden gem. §§ 123, 124 GWB siehe Formular Eignung; 2) Eigenerklarung tUber
die ordnungsgemalfe Erfullung der Verpflichtung zur Zahlung von Steuern, Abgaben und
Beitragen zur Sozialversicherung siehe Formular Eignung; 3) Eigenerklarung tber das
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach dem SchwarzArbG und AEntG, MiLoG und
AufenthG siehe Formular Eignung; 4) Erklarung gemafi § 1 Absatz 2 der
Frauenforderverordnung — siehe Formular Eignung; 5) Erklarung, dass im
Wettbewerbsregister sowie in den FinanzSanktionslisten gem. EUSanktionsverordnungen
keine Eintragung vorliegt, die das Unternehmen bzw. die verantwortlich handelnde(n) Person
(en) betrifft/betreffen[BS1] — siehe Formular Eignung; 6) Bewerber/Bietergemeinschaften
haben mit ihrem Angebot eine von allen Mitgliedern unterzeichnete Erklarung abzugeben, in
der: — die Bildung einer Arbeitsgemeinschaft im Auftragsfall erklart wird, — alle Mitglieder
aufgeflhrt sind, — ein von allen Mitgliedern gegenltber dem Auftraggeber im
Vergabeverfahren und dartiber hinaus uneingeschrankt fur jedes Mitglied bevollmachtigter
Vertreter bezeichnet und mit Geldempfangsvollmacht ausgestattet ist, — die
gesamtschuldnerische Haftung aller Mitglieder erklart wird. Auslandische Bewerber/Bieter
haben gleichwertige Bescheinigungen ihres Herkunftslandes vorzulegen sowie eine
Bescheinigung des zustandigen Versicherungstragers, jeweils in deutscher Sprache. Die
vorgenannten Angaben und Erklarungen missen sich grundsatzlich auf den Bewerber/Bieter
oder im Falle des Vorliegens einer Bewerber/Bietergemeinschaft auf die Mitglieder der
Bewerber/Bietergemeinschaft beziehen. Sofern auf Ressourcen Dritter/Nachunternehmer
/konzernverbundener Unternehmen zum Nachweis der Eignung zurlickgegriffen wird, sind die
Nachweise/Erklarungen auch fur den Dritten/Nachunternehmer, siehe Eigenerklarung Eignung.

5.1.10. Critérios de adjudicacao
Critério:
Tipo: Preco
Descrigao: Gesamtpreis (netto) gemal Preisblatt 75%. Bewertet wird der Gesamtpreis netto in
€ gemal Preisblatt je Los. Das preisniedrigste Angebot erhalt jeweils 75 Punkte. Fur die
preislich nachfolgenden Angebote wird die Punktzahl wie folgt bestimmt: "Punktzahl Bieter ="
"Niedrigstpreis " /"Preis Bieter" *75 Die Punktzahl wird auf die zweite Nachkommastelle
kaufmannisch gerundet.
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (pontos, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 75
Critério:
Tipo: Qualidade
Descricao: Qualitative Kriterien gemaR Kriterienkatalog 25%. Mit den Angebotsunterlagen ist
durch die Bieter der komplett ausgefullte Kriterienkatalog einzureichen. Je B-Kriterium werden
anhand der Angaben des Bieters Bewertungspunkte gemafl den Angaben im Kriterienkatalog
vergeben. Uber die B-Kriterien kénnen max. 25 Punkte erreicht werden.
Categoria do critério de adjudicagao peso: Ponderagao (pontos, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 25

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: aleméao
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Prazo para solicitar informagdes adicionais: 24/11/2026 10:00:00 (UTC+01:00) hora da
Europa Central, hora de verdo da Europa Ocidental

Endereco dos documentos do concurso: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformldAndTenderld/platformld/2/tenderld/211635

Canal de comunicagao ad hoc:

Nome: https://www.meinauftrag.rib.de

URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12. Condig¢des do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacéo por via eletrénica: Necessario
Endereco para apresentagao: https://www.meinauftrag.rib.de
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagdo: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a recegao das propostas: 01/12/2026 10:00:00 (UTC+01:00) hora da Europa
Central, hora de verao da Europa Ocidental
Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 60 Dias
Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderéo ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: vgl. § 56 VgV
Informagdes sobre a abertura publica:
Data de abertura: 01/12/2026 10:00:00 (UTC+01:00) hora da Europa Central, hora de verao
da Europa Ocidental
Condigoes do contrato:
A execugao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
N&o
Faturacao eletronica: Necessario
Seréo utilizadas encomendas eletronicas: sim
Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim
Forma juridica que tem de ser assumida por um grupo de proponentes ao qual seja
adjudicado um contrato: gesamtschuldnerische Haftung aller Mitglieder

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Acordo-quadro, sem reabertura de concurso
Numero maximo de participantes: 1
Informacgodes sobre o sistema de aquisicao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicdo dinadmico

5.1.16. Informacgoes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer des Landes Berlin
Informagdes sobre os prazos de recurso: Verstdlle gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind spatestens bis zum
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber zu
riigen. Im Ubrigen sind VerstdRe gegen Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von 10
Kalendertagen nach Kenntnis gegentber dem Auftraggeber zu rigen. Ein
Nachprufungsantrag ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, bei der zustandigen Vergabekammer zu
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stellen (§ 160 GWB). Die o.a. Fristen gelten nicht, wenn der Auftraggeber gem.§ 135 Abs. 1
Nr. 2 GWB den Auftrag ohne vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt
der Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist. Setzt
sich ein Auftraggeber Uber die Unwirksamkeit der eines geschlossenen Vertrages hinweg,
indem er die Informations- und Wartepflicht missachtet (134 GWB) oder einen Auftrag ohne
vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union
vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, kann die Unwirksamkeit nur
festgestellt werden, wenn sie im Nachprtfungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach
der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den 6ffentlichen Auftraggeber tUber
den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als 6 Monate nach Vertragsschluss geltend
gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaische
Union bekannt gemacht, endet die Frist dreiRig Kalendertage nach Veroffentlichung der
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union (§ 135 GWB).
Organizacgao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso:
Vergabekammer des Landes Berlin

Organizacgao que recebe pedidos de participagao: Berlinovo Immobilien Gesellschaft mbH
Organizacgéao responsavel pelo tratamento das propostas: Berlinovo Immobilien Gesellschaft
mbH

5.1. Lote: LOT-0002
Titulo: Los 2
Descrigdao: Rahmenvereinbarung Uber die Erbringung von sicherheitstechnischen
Inspektionen und Wartungsleistungen an Spielplatzen mit folgenden Leistungsbildern:
jahrliche Hauptinspektion operative Inspektion Wartung (Olen, Nachziehen von Schrauben)
Inbetriebnahme neuer Spielplatze digitale Dokumentation sowie revisionssichere Prifberichte
standardisierter Inspektions- und Wartungsplan strukturiertes Mangelmanagement
Identificador interno: 2

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servicos
Classificagao principal (cpv): 71731000 Servigos de controlo da qualidade industrial
Classificagao adicional (cpv): 50870000 Servigos de reparagao e manutengao de
equipamento para areas de recreagao

5.1.2. Local de execugao
Cidade: Berlin
Caodigo postal: 10785
Subdivisao do pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duracgao estimada
Duracao: 48 Meses

5.1.5. Valor
Valor maximo do acordo-quadro: 752 000,00 EUR

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagao reservada:
A participacdo nao esta reservada.
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
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Informagdes adicionais: #Besonders auch geeignet fur:startup# 1. Von Fragen Uber den Stand
des Verfahrens bitten wir abzusehen. Enthalten die Unterlagen nach Auffassung des
Bewerbers/Bieters Unvollstandigkeiten oder Unklarheiten, so hat der Bewerber/Bieter den
Auftraggeber unverzuglich, innerhalb der in den Vergabeunterlagen genannten Fristen, darauf
hinzuweisen. Auskunfte werden grundsatzlich nur auf solche Fragen erteilt, die bis zu diesem
Zeitpunkt auf dem Profil der Berlinovo auf der Vergabeplattform des Landes Berlin
eingegangen sind. Spater eingehende Auskunftsersuchen werden nicht bearbeitet. Mundliche
/telefonische Anfragen werden nicht beantwortet. Auskunftsersuchen sind ausschliefdlich Gber
das Profil der Berlinovo auf der Vergabeplattform des Landes Berlin zu stellen und werden
ausschlieBlich Uber dieses Profil beantwortet. Die Bewerber/Bieter sind verpflichtet, sich in
regelmafigen Abstanden uber neue Informationen auf dem Profil der Berlinovo auf der
Vergabeplattform des Landes Berlin zu erkundigen. Das Risiko der vollstandigen und lesbaren
Ubermittlung des Auskunftsersuchens tragt der anfragende Bewerber/Bieter. 2. Die Berlinovo
behalt sich vor, nach Ablauf der Frist zur Einreichung der Teilnahmeantrage/Angebote
geeignete Nachweise von den Bewerbern/Bietern/-gemeinschaften zu fordern, um die
abgegebenen Eigenerklarungen Gberprifen zu kdnnen. 3. Der/die Bewerber/Bieter/-
gemeinschaft erklart, dass er/sie Artikel 5k der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom
08.04.2022 zur Anderung der Verordnung (EU) 833/2014 zur Kenntnis genommen hat, erklart,
nicht von den Verbotstatbestanden betroffen zu sein, und bei der Ausfuhrung des Auftrags zu
beachten. Nach dieser Regelung ist es verboten, 6ffentliche Auftrage oder Konzessionen, die
in den Anwendungsbereich der Richtlinien Gber die 6ffentliche Auftragsvergabe sowie unter
Artikel 10 Absatz 1, Absatz 3, Absatz 6 Buchstaben a bis e, Absatz 8, Absatz 9 und Absatz 10
und die Artikel 11, 12, 13 und 14 der Richtlinie 2014/23/EU, unter die Artikel 7 und 8, Artikel 10
Buchstaben b bis f und h bis j der Richtlinie 2014/24/EU, unter Artikel 18, Artikel 21
Buchstaben b bis e und g bis i, Artikel 29 und Artikel 30 der Richtlinie 2014/25/EU und unter
Artikel 13 Buchstaben a bis d, f bis h und j der Richtlinie 2009/81/EG fallen, an folgende
Personen, Organisationen oder Einrichtungen zu vergeben bzw. Vertrage mit solchen
Personen, Organisationen oder Einrichtungen weiterhin zu erflillen: a) russische
Staatsangehdrige oder in Russland niedergelassene naturliche oder juristische Personen,
Organisationen oder Einrichtungen, b) juristische Personen, Organisationen oder
Einrichtungen, deren Anteile zu Uber 50 % unmittelbar oder mittelbar von einer der unter
Buchstabe a genannten Organisationen gehalten werden, oder c) naturliche oder juristische
Personen, Organisationen oder Einrichtungen, die im Namen oder auf Anweisung einer der
unter Buchstabe a) oder b) genannten Organisationen handeln, auch solche, auf die mehr als
10 % des Auftragswerts entfallen, Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren
Kapazitaten im Sinne der Bestimmungen tber die 6ffentliche Auftragsvergabe in Anspruch
genommen werden (Eignungsleihe). 4. Der Bewerber/Bieter/-gemeinschaft verpflichtet sich,
seinen Mitarbeitern bei der Ausfihrung des Auftrags mind. EUR 13,69/h zu zahlen (MindestL,
§ 9 Abs. 1 S. 1 Nr. 3 BerlAVG). 6. Insbesondere das BerlAVG, das MiLoG sowie das AEntG
sind zwingend zu beachten.

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagéo publica estratégica

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegcdo: Anuncio
Critério: Faturamento geral anual
Descrigao do critério de selegéo: Achtung: Als Mindestanforderung muss ein mittlerer
Jahresumsatz der Geschaftsjahre 2025, 2024, 2023 nachgewiesen werden: Umsatz im
ausgeschriebenen Bereich mind. fur Los 1: 525.000 € fur Los 2: 371.000 € fur Los 3: 375.000
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€ fur Los 4: 323.000 € Sofern der Bieter mehrere Lose erhalten konnte, ist als
Mindestanforderung die Summe der jeweiligen Lose gefordert.

Critério: Média anual de méao de obra

Descrigao do critério de selegao: Eigenerklarung zur Zahl der beschaftigten der
Mitarbeitenden in den Geschéftsjahre 2025, 2024 und 2023. Als Mindestanforderung missen
im Unternehmen des Bieter Mitarbeitender angestellt sein, die die Zertifikate/Qualifizierungen
(oder gleichwertig) * 2 Mitarbeitende mit der Qualifizierung Spielplatzprufer nach DIN 79161
Teil 1 und Teil 2 « 2 Mitarbeitende mit der Zusatzqualifikation bzw. ein Sachkundenachweis
gemal DIN EN 16899 - 2 Mitarbeitende mit der Zusatzqualifikation bzw. ein
Sachkundenachweis gemall DIN EN 16899 nachweisen koénnen.

Critério: Referéncias sobre servigcos especificados

Descrigao do critério de selegao: Die Bieter sollen Referenzen benennen, die nach
Leistungsart und Leistungsumfang mit der ausgeschriebenen Leistung vergleichbar sind und
ab 2024 erbracht wurden. Hinsichtlich der Anzahl an Referenzen macht die Auftraggeberin
keine Vorgaben, jedoch ist die Erfullung der Mindestanforderungen zwingend nachzuweisen.
Um der berlinovo die Uberpriifung der Vergleichbarkeit der Projektreferenz mit den
anstehenden Leistungen zu ermdglichen, sind die folgenden Referenztabellen vollstandig
auszufullen. Aus Sicht der berlinovo sind die zur Eintragung der Referenzen vorgegebenen
und zwingend vollstandig auszufullenden Tabellen zur Prifung dieses Aspektes der Eignung
ausreichend. Der Bieter erklart sich mit Benennung der Referenz damit einverstanden, dass
die berlinovo Erkundigungen Uber dieses Projekt bei dem Referenzauftraggeber einholt.
Achtung: Als Mindestanforderung muss nachgewiesen werden: Mindestens 2 erbrachte
Referenzen, jeweils mit dem Leistungsbild « jahrliche Hauptinspektion und « operative
Inspektion und « Wartung Davon muss * mindestens 1 Referenz einen Umfang von
mindestens 50 Spielplatzen und « mindestens 1 Referenz einen Umfang von mindestens 25
Spielplatzen haben muss und » mindestens 1 Referenz fur ein in der Wohnungswirtschaft
tatigen Auftraggeber erbracht worden sein muss. Berlcksichtigt werden ausschlieflich
Leistungen, die ab 2024 erbracht wurden.

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selegéo: 1) Eigenerklarungen Uber das Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden gem. §§ 123, 124 GWB siehe Formular Eignung; 2) Eigenerklarung tUber
die ordnungsgemale Erfullung der Verpflichtung zur Zahlung von Steuern, Abgaben und
Beitragen zur Sozialversicherung siehe Formular Eignung; 3) Eigenerklarung tber das
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach dem SchwarzArbG und AEntG, MiLoG und
AufenthG siehe Formular Eignung; 4) Erklarung gemafi § 1 Absatz 2 der
Frauenforderverordnung — siehe Formular Eignung; 5) Erklarung, dass im
Wettbewerbsregister sowie in den FinanzSanktionslisten gem. EUSanktionsverordnungen
keine Eintragung vorliegt, die das Unternehmen bzw. die verantwortlich handelnde(n) Person
(en) betrifft/betreffen[BS1] — siehe Formular Eignung; 6) Bewerber/Bietergemeinschaften
haben mit ihrem Angebot eine von allen Mitgliedern unterzeichnete Erklarung abzugeben, in
der: — die Bildung einer Arbeitsgemeinschaft im Auftragsfall erklart wird, — alle Mitglieder
aufgeflhrt sind, — ein von allen Mitgliedern gegenltber dem Auftraggeber im
Vergabeverfahren und dartiber hinaus uneingeschrankt fur jedes Mitglied bevollmachtigter
Vertreter bezeichnet und mit Geldempfangsvollmacht ausgestattet ist, — die
gesamtschuldnerische Haftung aller Mitglieder erklart wird. Auslandische Bewerber/Bieter
haben gleichwertige Bescheinigungen ihres Herkunftslandes vorzulegen sowie eine
Bescheinigung des zustandigen Versicherungstragers, jeweils in deutscher Sprache. Die
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vorgenannten Angaben und Erklarungen missen sich grundsatzlich auf den Bewerber/Bieter
oder im Falle des Vorliegens einer Bewerber/Bietergemeinschaft auf die Mitglieder der
Bewerber/Bietergemeinschaft beziehen. Sofern auf Ressourcen Dritter/Nachunternehmer
/konzernverbundener Unternehmen zum Nachweis der Eignung zurlickgegriffen wird, sind die
Nachweise/Erklarungen auch fur den Dritten/Nachunternehmer, siehe Eigenerklarung Eignung.

5.1.10. Critérios de adjudicacao
Critério:
Tipo: Preco
Descrigao: Gesamtpreis (netto) gemal Preisblatt 75%. Bewertet wird der Gesamtpreis netto in
€ gemal Preisblatt je Los. Das preisniedrigste Angebot erhalt jeweils 75 Punkte. Fur die
preislich nachfolgenden Angebote wird die Punktzahl wie folgt bestimmt: "Punktzahl Bieter ="
"Niedrigstpreis " /"Preis Bieter" *75 Die Punktzahl wird auf die zweite Nachkommastelle
kaufmannisch gerundet.
Categoria do critério de adjudicagao peso: Ponderagao (pontos, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 75
Critério:
Tipo: Qualidade
Descricao: Qualitative Kriterien gemaR Kriterienkatalog 25%. Mit den Angebotsunterlagen ist
durch die Bieter der komplett ausgefullte Kriterienkatalog einzureichen. Je B-Kriterium werden
anhand der Angaben des Bieters Bewertungspunkte gemal den Angaben im Kriterienkatalog
vergeben. Uber die B-Kriterien kénnen max. 25 Punkte erreicht werden.
Categoria do critério de adjudicagao peso: Ponderagao (pontos, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 25

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: aleméao
Prazo para solicitar informagdes adicionais: 24/11/2026 10:00:00 (UTC+01:00) hora da
Europa Central, hora de verao da Europa Ocidental
Endereco dos documentos do concurso: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformldAndTenderld/platformld/2/tenderld/211635
Canal de comunicagao ad hoc:
Nome: https://www.meinauftrag.rib.de
URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacao por via eletrénica: Necessario
Endereco para apresentagdo: https://www.meinauftrag.rib.de
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a receg¢ao das propostas: 01/12/2026 10:00:00 (UTC+01:00) hora da Europa
Central, hora de verao da Europa Ocidental
Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 60 Dias
Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: vgl. § 56 VgV
Informagdes sobre a abertura publica:
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Data de abertura: 01/12/2026 10:00:00 (UTC+01:00) hora da Europa Central, hora de verao
da Europa Ocidental

Condigoes do contrato:

A execugao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
N&o

Faturacao eletronica: Necessario

Serao utilizadas encomendas eletronicas: sim

Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

Forma juridica que tem de ser assumida por um grupo de proponentes ao qual seja
adjudicado um contrato: gesamtschuldnerische Haftung aller Mitglieder

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Acordo-quadro, sem reabertura de concurso
Numero maximo de participantes: 1
Informagdes sobre o sistema de aquisi¢dao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgoes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer des Landes Berlin
Informagdes sobre os prazos de recurso: Verstdlle gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind spatestens bis zum
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber zu
riigen. Im Ubrigen sind VerstRe gegen Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von 10
Kalendertagen nach Kenntnis gegentber dem Auftraggeber zu rigen. Ein
Nachprufungsantrag ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, bei der zustandigen Vergabekammer zu
stellen (§ 160 GWB). Die o.a. Fristen gelten nicht, wenn der Auftraggeber gem.§ 135 Abs. 1
Nr. 2 GWB den Auftrag ohne vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt
der Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist. Setzt
sich ein Auftraggeber Uber die Unwirksamkeit der eines geschlossenen Vertrages hinweg,
indem er die Informations- und Wartepflicht missachtet (134 GWB) oder einen Auftrag ohne
vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union
vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, kann die Unwirksamkeit nur
festgestellt werden, wenn sie im Nachprtfungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach
der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den 6ffentlichen Auftraggeber Uber
den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als 6 Monate nach Vertragsschluss geltend
gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaische
Union bekannt gemacht, endet die Frist dreiRig Kalendertage nach Veroffentlichung der
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union (§ 135 GWB).
Organizacéao que fornece mais informacgdes sobre os procedimentos de recurso:
Vergabekammer des Landes Berlin
Organizacéao que recebe pedidos de participagao: Berlinovo Immobilien Gesellschaft mbH

5.1. Lote: LOT-0003
Titulo: Los 3
Descrigdo: Rahmenvereinbarung uber die Erbringung von sicherheitstechnischen
Inspektionen und Wartungsleistungen an Spielplatzen mit folgenden Leistungsbildern:
jahrliche Hauptinspektion operative Inspektion Wartung (Olen, Nachziehen von Schrauben)
Inbetriebnahme neuer Spielplatze digitale Dokumentation sowie revisionssichere Prufberichte
standardisierter Inspektions- und Wartungsplan strukturiertes Mangelmanagement
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Identificador interno: 3

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigcos
Classificagao principal (cpv): 71731000 Servigos de controlo da qualidade industrial
Classificagao adicional (cpv): 50870000 Servigos de reparagao e manutengao de
equipamento para areas de recreagao

5.1.2. Local de execugao
Cidade: Berlin
Caodigo postal: 10785
Subdivisao do pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duragao estimada
Duracao: 48 Meses

5.1.5. Valor
Valor maximo do acordo-quadro: 751 000,00 EUR

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagcao reservada:
A participagao nao esta reservada.
Projeto de contratacéo publica nao financiado por fundos da UE
O concurso € abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informagdes adicionais: #Besonders auch geeignet fur:startup# 1. Von Fragen Uber den Stand
des Verfahrens bitten wir abzusehen. Enthalten die Unterlagen nach Auffassung des
Bewerbers/Bieters Unvollstandigkeiten oder Unklarheiten, so hat der Bewerber/Bieter den
Auftraggeber unverztglich, innerhalb der in den Vergabeunterlagen genannten Fristen, darauf
hinzuweisen. Auskunfte werden grundsatzlich nur auf solche Fragen erteilt, die bis zu diesem
Zeitpunkt auf dem Profil der Berlinovo auf der Vergabeplattform des Landes Berlin
eingegangen sind. Spater eingehende Auskunftsersuchen werden nicht bearbeitet. Mindliche
/telefonische Anfragen werden nicht beantwortet. Auskunftsersuchen sind ausschliefdlich Gber
das Profil der Berlinovo auf der Vergabeplattform des Landes Berlin zu stellen und werden
ausschlieBlich Gber dieses Profil beantwortet. Die Bewerber/Bieter sind verpflichtet, sich in
regelmafigen Abstanden tber neue Informationen auf dem Profil der Berlinovo auf der
Vergabeplattform des Landes Berlin zu erkundigen. Das Risiko der vollstandigen und lesbaren
Ubermittlung des Auskunftsersuchens tragt der anfragende Bewerber/Bieter. 2. Die Berlinovo
behalt sich vor, nach Ablauf der Frist zur Einreichung der Teilnahmeantrage/Angebote
geeignete Nachweise von den Bewerbern/Bietern/-gemeinschaften zu fordern, um die
abgegebenen Eigenerklarungen Uberprifen zu konnen. 3. Der/die Bewerber/Bieter/-
gemeinschaft erklart, dass er/sie Artikel 5k der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom
08.04.2022 zur Anderung der Verordnung (EU) 833/2014 zur Kenntnis genommen hat, erklart,
nicht von den Verbotstatbestanden betroffen zu sein, und bei der Ausfuhrung des Auftrags zu
beachten. Nach dieser Regelung ist es verboten, 6ffentliche Auftrage oder Konzessionen, die
in den Anwendungsbereich der Richtlinien Gber die 6ffentliche Auftragsvergabe sowie unter
Artikel 10 Absatz 1, Absatz 3, Absatz 6 Buchstaben a bis e, Absatz 8, Absatz 9 und Absatz 10
und die Artikel 11, 12, 13 und 14 der Richtlinie 2014/23/EU, unter die Artikel 7 und 8, Artikel 10
Buchstaben b bis f und h bis j der Richtlinie 2014/24/EU, unter Artikel 18, Artikel 21
Buchstaben b bis e und g bis i, Artikel 29 und Artikel 30 der Richtlinie 2014/25/EU und unter
Artikel 13 Buchstaben a bis d, f bis h und j der Richtlinie 2009/81/EG fallen, an folgende
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Personen, Organisationen oder Einrichtungen zu vergeben bzw. Vertrage mit solchen
Personen, Organisationen oder Einrichtungen weiterhin zu erflillen: a) russische
Staatsangehdrige oder in Russland niedergelassene naturliche oder juristische Personen,
Organisationen oder Einrichtungen, b) juristische Personen, Organisationen oder
Einrichtungen, deren Anteile zu Uber 50 % unmittelbar oder mittelbar von einer der unter
Buchstabe a genannten Organisationen gehalten werden, oder c) naturliche oder juristische
Personen, Organisationen oder Einrichtungen, die im Namen oder auf Anweisung einer der
unter Buchstabe a) oder b) genannten Organisationen handeln, auch solche, auf die mehr als
10 % des Auftragswerts entfallen, Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren
Kapazitaten im Sinne der Bestimmungen uber die 6ffentliche Auftragsvergabe in Anspruch
genommen werden (Eignungsleihe). 4. Der Bewerber/Bieter/-gemeinschaft verpflichtet sich,
seinen Mitarbeitern bei der Ausfihrung des Auftrags mind. EUR 13,69/h zu zahlen (MindestL,
§ 9 Abs. 1 S. 1 Nr. 3 BerlAVG). 6. Insbesondere das BerlAVG, das MiLoG sowie das AEntG
sind zwingend zu beachten.

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagéo publica estratégica

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegdo: Anuncio
Critério: Faturamento geral anual
Descrigao do critério de selegéo: Achtung: Als Mindestanforderung muss ein mittlerer
Jahresumsatz der Geschaftsjahre 2025, 2024, 2023 nachgewiesen werden: Umsatz im
ausgeschriebenen Bereich mind. fur Los 1: 525.000 € fur Los 2: 371.000 € fur Los 3: 375.000
€ fur Los 4: 323.000 € Sofern der Bieter mehrere Lose erhalten konnte, ist als
Mindestanforderung die Summe der jeweiligen Lose gefordert.

Critério: Média anual de m&o de obra

Descrigao do critério de selecao: Eigenerklarung zur Zahl der beschaftigten der
Mitarbeitenden in den Geschéftsjahre 2025, 2024 und 2023. Als Mindestanforderung missen
im Unternehmen des Bieter Mitarbeitender angestellt sein, die die Zertifikate/Qualifizierungen
(oder gleichwertig) « 2 Mitarbeitende mit der Qualifizierung Spielplatzprufer nach DIN 79161
Teil 1 und Teil 2 » 2 Mitarbeitende mit der Zusatzqualifikation bzw. ein Sachkundenachweis
gemald DIN EN 16899 - 2 Mitarbeitende mit der Zusatzqualifikation bzw. ein
Sachkundenachweis gemall DIN EN 16899 nachweisen koénnen.

Critério: Referéncias sobre servigos especificados

Descricao do critério de selecao: Die Bieter sollen Referenzen benennen, die nach
Leistungsart und Leistungsumfang mit der ausgeschriebenen Leistung vergleichbar sind und
ab 2024 erbracht wurden. Hinsichtlich der Anzahl an Referenzen macht die Auftraggeberin
keine Vorgaben, jedoch ist die Erfillung der Mindestanforderungen zwingend nachzuweisen.
Um der berlinovo die Uberpriifung der Vergleichbarkeit der Projektreferenz mit den
anstehenden Leistungen zu ermdglichen, sind die folgenden Referenztabellen vollstandig
auszufullen. Aus Sicht der berlinovo sind die zur Eintragung der Referenzen vorgegebenen
und zwingend vollstandig auszufillenden Tabellen zur Prifung dieses Aspektes der Eignung
ausreichend. Der Bieter erklart sich mit Benennung der Referenz damit einverstanden, dass
die berlinovo Erkundigungen Uber dieses Projekt bei dem Referenzauftraggeber einholt.
Achtung: Als Mindestanforderung muss nachgewiesen werden: Mindestens 2 erbrachte
Referenzen, jeweils mit dem Leistungsbild ¢ jahrliche Hauptinspektion und * operative
Inspektion und « Wartung Davon muss * mindestens 1 Referenz einen Umfang von
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mindestens 50 Spielplatzen und « mindestens 1 Referenz einen Umfang von mindestens 25
Spielplatzen haben muss und « mindestens 1 Referenz fur ein in der Wohnungswirtschaft
tatigen Auftraggeber erbracht worden sein muss. Berlcksichtigt werden ausschlief3lich
Leistungen, die ab 2024 erbracht wurden.

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selegéo: 1) Eigenerklarungen Uber das Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden gem. §§ 123, 124 GWB siehe Formular Eignung; 2) Eigenerklarung tUber
die ordnungsgemalfe Erfullung der Verpflichtung zur Zahlung von Steuern, Abgaben und
Beitragen zur Sozialversicherung siehe Formular Eignung; 3) Eigenerklarung tber das
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach dem SchwarzArbG und AEntG, MiLoG und
AufenthG siehe Formular Eignung; 4) Erklarung gemafi § 1 Absatz 2 der
Frauenforderverordnung — siehe Formular Eignung; 5) Erklarung, dass im
Wettbewerbsregister sowie in den FinanzSanktionslisten gem. EUSanktionsverordnungen
keine Eintragung vorliegt, die das Unternehmen bzw. die verantwortlich handelnde(n) Person
(en) betrifft/betreffen[BS1] — siehe Formular Eignung; 6) Bewerber/Bietergemeinschaften
haben mit ihrem Angebot eine von allen Mitgliedern unterzeichnete Erklarung abzugeben, in
der: — die Bildung einer Arbeitsgemeinschaft im Auftragsfall erklart wird, — alle Mitglieder
aufgeflhrt sind, — ein von allen Mitgliedern gegenltber dem Auftraggeber im
Vergabeverfahren und dartiber hinaus uneingeschrankt fur jedes Mitglied bevollmachtigter
Vertreter bezeichnet und mit Geldempfangsvollmacht ausgestattet ist, — die
gesamtschuldnerische Haftung aller Mitglieder erklart wird. Auslandische Bewerber/Bieter
haben gleichwertige Bescheinigungen ihres Herkunftslandes vorzulegen sowie eine
Bescheinigung des zustandigen Versicherungstragers, jeweils in deutscher Sprache. Die
vorgenannten Angaben und Erklarungen missen sich grundsatzlich auf den Bewerber/Bieter
oder im Falle des Vorliegens einer Bewerber/Bietergemeinschaft auf die Mitglieder der
Bewerber/Bietergemeinschaft beziehen. Sofern auf Ressourcen Dritter/Nachunternehmer
/konzernverbundener Unternehmen zum Nachweis der Eignung zurlickgegriffen wird, sind die
Nachweise/Erklarungen auch fur den Dritten/Nachunternehmer, siehe Eigenerklarung Eignung.

5.1.10. Critérios de adjudicacao
Critério:
Tipo: Preco
Descrigao: Gesamtpreis (netto) gemal Preisblatt 75%. Bewertet wird der Gesamtpreis netto in
€ gemal Preisblatt je Los. Das preisniedrigste Angebot erhalt jeweils 75 Punkte. Fur die
preislich nachfolgenden Angebote wird die Punktzahl wie folgt bestimmt: "Punktzahl Bieter ="
"Niedrigstpreis " /"Preis Bieter" *75 Die Punktzahl wird auf die zweite Nachkommastelle
kaufmannisch gerundet.
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (pontos, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 75
Critério:
Tipo: Qualidade
Descricao: Qualitative Kriterien gemaR Kriterienkatalog 25%. Mit den Angebotsunterlagen ist
durch die Bieter der komplett ausgefullte Kriterienkatalog einzureichen. Je B-Kriterium werden
anhand der Angaben des Bieters Bewertungspunkte gemafl den Angaben im Kriterienkatalog
vergeben. Uber die B-Kriterien kénnen max. 25 Punkte erreicht werden.
Categoria do critério de adjudicagao peso: Ponderagao (pontos, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 25

5.1.11. Documentos do concurso
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Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: alemé&o
Prazo para solicitar informagdes adicionais: 24/11/2026 10:00:00 (UTC+01:00) hora da
Europa Central, hora de verao da Europa Ocidental

Endereco dos documentos do concurso: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformldAndTenderld/platformld/2/tenderld/211635

Canal de comunicagao ad hoc:

Nome: https://www.meinauftrag.rib.de

URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condicgoes de apresentagao:
Apresentacao por via eletronica: Necessario
Endereco para apresentagao: https://www.meinauftrag.rib.de
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: alemao
Catélogo eletronico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a recegao das propostas: 01/12/2026 10:00:00 (UTC+01:00) hora da Europa
Central, hora de verao da Europa Ocidental
Duragéao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 60 Dias
Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informacgdes adicionais: vgl. § 56 VgV
Informagdes sobre a abertura publica:
Data de abertura: 01/12/2026 10:00:00 (UTC+01:00) hora da Europa Central, hora de verao
da Europa Ocidental
Condigoes do contrato:
A execugao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
N&o
Faturacao eletronica: Necessario
Seréo utilizadas encomendas eletronicas: sim
Sera utilizado o pagamento eletronico: sim
Forma juridica que tem de ser assumida por um grupo de proponentes ao qual seja
adjudicado um contrato: gesamtschuldnerische Haftung aller Mitglieder

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Acordo-quadro, sem reabertura de concurso
Numero maximo de participantes: 1
Informagdes sobre o sistema de aquisi¢ao dindmico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgodes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer des Landes Berlin
Informagdes sobre os prazos de recurso: VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind spatestens bis zum
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber zu
riigen. Im Ubrigen sind VerstdRe gegen Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von 10
Kalendertagen nach Kenntnis gegenuber dem Auftraggeber zu ragen. Ein
Nachprufungsantrag ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des

755799-2026 Page 15/23


https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/2/tenderId/211635
https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/2/tenderId/211635
https://www.meinauftrag.rib.de
https://www.meinauftrag.rib.de
https://www.meinauftrag.rib.de

Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, bei der zustandigen Vergabekammer zu
stellen (§ 160 GWB). Die o.a. Fristen gelten nicht, wenn der Auftraggeber gem.§ 135 Abs. 1
Nr. 2 GWB den Auftrag ohne vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt
der Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist. Setzt
sich ein Auftraggeber Uber die Unwirksamkeit der eines geschlossenen Vertrages hinweg,
indem er die Informations- und Wartepflicht missachtet (134 GWB) oder einen Auftrag ohne
vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union
vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, kann die Unwirksamkeit nur
festgestellt werden, wenn sie im Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach
der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den 6ffentlichen Auftraggeber Gber
den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als 6 Monate nach Vertragsschluss geltend
gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaische
Union bekannt gemacht, endet die Frist dreiRig Kalendertage nach Veroffentlichung der
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union (§ 135 GWB).
Organizacgéo que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso:
Vergabekammer des Landes Berlin

Organizacéo que recebe pedidos de participagao: Berlinovo Immobilien Gesellschaft mbH

5.1. Lote: LOT-0004
Titulo: Los 4
Descrigdo: Rahmenvereinbarung uber die Erbringung von sicherheitstechnischen
Inspektionen und Wartungsleistungen an Spielplatzen mit folgenden Leistungsbildern:
jahrliche Hauptinspektion operative Inspektion Wartung (Olen, Nachziehen von Schrauben)
Inbetriebnahme neuer Spielplatze digitale Dokumentation sowie revisionssichere Prufberichte
standardisierter Inspektions- und Wartungsplan strukturiertes Mangelmanagement
Identificador interno: 4

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigos
Classificagao principal (cpv): 71731000 Servigos de controlo da qualidade industrial
Classificagao adicional (cpv): 50870000 Servigos de reparacao e manutengao de
equipamento para areas de recreagao

5.1.2. Local de execugao
Cidade: Berlin
Caddigo postal: 10785
Subdivisao do pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duracao estimada
Duragéao: 48 Meses

5.1.5. Valor
Valor maximo do acordo-quadro: 646 000,00 EUR

5.1.6. Informacgoes gerais
Participacao reservada:
A participacao nao esta reservada.
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
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Informagdes adicionais: #Besonders auch geeignet fur:startup# 1. Von Fragen Uber den Stand
des Verfahrens bitten wir abzusehen. Enthalten die Unterlagen nach Auffassung des
Bewerbers/Bieters Unvollstandigkeiten oder Unklarheiten, so hat der Bewerber/Bieter den
Auftraggeber unverzuglich, innerhalb der in den Vergabeunterlagen genannten Fristen, darauf
hinzuweisen. Auskunfte werden grundsatzlich nur auf solche Fragen erteilt, die bis zu diesem
Zeitpunkt auf dem Profil der Berlinovo auf der Vergabeplattform des Landes Berlin
eingegangen sind. Spater eingehende Auskunftsersuchen werden nicht bearbeitet. Mundliche
/telefonische Anfragen werden nicht beantwortet. Auskunftsersuchen sind ausschliefdlich Gber
das Profil der Berlinovo auf der Vergabeplattform des Landes Berlin zu stellen und werden
ausschlieBlich Uber dieses Profil beantwortet. Die Bewerber/Bieter sind verpflichtet, sich in
regelmafigen Abstanden uber neue Informationen auf dem Profil der Berlinovo auf der
Vergabeplattform des Landes Berlin zu erkundigen. Das Risiko der vollstandigen und lesbaren
Ubermittlung des Auskunftsersuchens tragt der anfragende Bewerber/Bieter. 2. Die Berlinovo
behalt sich vor, nach Ablauf der Frist zur Einreichung der Teilnahmeantrage/Angebote
geeignete Nachweise von den Bewerbern/Bietern/-gemeinschaften zu fordern, um die
abgegebenen Eigenerklarungen Gberprifen zu kdnnen. 3. Der/die Bewerber/Bieter/-
gemeinschaft erklart, dass er/sie Artikel 5k der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom
08.04.2022 zur Anderung der Verordnung (EU) 833/2014 zur Kenntnis genommen hat, erklart,
nicht von den Verbotstatbestanden betroffen zu sein, und bei der Ausfuhrung des Auftrags zu
beachten. Nach dieser Regelung ist es verboten, 6ffentliche Auftrage oder Konzessionen, die
in den Anwendungsbereich der Richtlinien Gber die 6ffentliche Auftragsvergabe sowie unter
Artikel 10 Absatz 1, Absatz 3, Absatz 6 Buchstaben a bis e, Absatz 8, Absatz 9 und Absatz 10
und die Artikel 11, 12, 13 und 14 der Richtlinie 2014/23/EU, unter die Artikel 7 und 8, Artikel 10
Buchstaben b bis f und h bis j der Richtlinie 2014/24/EU, unter Artikel 18, Artikel 21
Buchstaben b bis e und g bis i, Artikel 29 und Artikel 30 der Richtlinie 2014/25/EU und unter
Artikel 13 Buchstaben a bis d, f bis h und j der Richtlinie 2009/81/EG fallen, an folgende
Personen, Organisationen oder Einrichtungen zu vergeben bzw. Vertrage mit solchen
Personen, Organisationen oder Einrichtungen weiterhin zu erflillen: a) russische
Staatsangehdrige oder in Russland niedergelassene naturliche oder juristische Personen,
Organisationen oder Einrichtungen, b) juristische Personen, Organisationen oder
Einrichtungen, deren Anteile zu Uber 50 % unmittelbar oder mittelbar von einer der unter
Buchstabe a genannten Organisationen gehalten werden, oder c) naturliche oder juristische
Personen, Organisationen oder Einrichtungen, die im Namen oder auf Anweisung einer der
unter Buchstabe a) oder b) genannten Organisationen handeln, auch solche, auf die mehr als
10 % des Auftragswerts entfallen, Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren
Kapazitaten im Sinne der Bestimmungen tber die 6ffentliche Auftragsvergabe in Anspruch
genommen werden (Eignungsleihe). 4. Der Bewerber/Bieter/-gemeinschaft verpflichtet sich,
seinen Mitarbeitern bei der Ausfihrung des Auftrags mind. EUR 13,69/h zu zahlen (MindestL,
§ 9 Abs. 1 S. 1 Nr. 3 BerlAVG). 6. Insbesondere das BerlAVG, das MiLoG sowie das AEntG
sind zwingend zu beachten.

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagéo publica estratégica

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegcdo: Anuncio
Critério: Faturamento geral anual
Descrigao do critério de selegéo: Achtung: Als Mindestanforderung muss ein mittlerer
Jahresumsatz der Geschaftsjahre 2025, 2024, 2023 nachgewiesen werden: Umsatz im
ausgeschriebenen Bereich mind. fur Los 1: 525.000 € fur Los 2: 371.000 € fur Los 3: 375.000
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€ fur Los 4: 323.000 € Sofern der Bieter mehrere Lose erhalten konnte, ist als
Mindestanforderung die Summe der jeweiligen Lose gefordert.

Critério: Média anual de méao de obra

Descrigao do critério de selegao: Eigenerklarung zur Zahl der beschaftigten der
Mitarbeitenden in den Geschéftsjahre 2025, 2024 und 2023. Als Mindestanforderung missen
im Unternehmen des Bieter Mitarbeitender angestellt sein, die die Zertifikate/Qualifizierungen
(oder gleichwertig) * 2 Mitarbeitende mit der Qualifizierung Spielplatzprufer nach DIN 79161
Teil 1 und Teil 2 « 2 Mitarbeitende mit der Zusatzqualifikation bzw. ein Sachkundenachweis
gemal DIN EN 16899 - 2 Mitarbeitende mit der Zusatzqualifikation bzw. ein
Sachkundenachweis gemall DIN EN 16899 nachweisen koénnen.

Critério: Referéncias sobre servigcos especificados

Descrigao do critério de selegao: Die Bieter sollen Referenzen benennen, die nach
Leistungsart und Leistungsumfang mit der ausgeschriebenen Leistung vergleichbar sind und
ab 2024 erbracht wurden. Hinsichtlich der Anzahl an Referenzen macht die Auftraggeberin
keine Vorgaben, jedoch ist die Erfullung der Mindestanforderungen zwingend nachzuweisen.
Um der berlinovo die Uberpriifung der Vergleichbarkeit der Projektreferenz mit den
anstehenden Leistungen zu ermdglichen, sind die folgenden Referenztabellen vollstandig
auszufullen. Aus Sicht der berlinovo sind die zur Eintragung der Referenzen vorgegebenen
und zwingend vollstandig auszufullenden Tabellen zur Prifung dieses Aspektes der Eignung
ausreichend. Der Bieter erklart sich mit Benennung der Referenz damit einverstanden, dass
die berlinovo Erkundigungen Uber dieses Projekt bei dem Referenzauftraggeber einholt.
Achtung: Als Mindestanforderung muss nachgewiesen werden: Mindestens 2 erbrachte
Referenzen, jeweils mit dem Leistungsbild « jahrliche Hauptinspektion und « operative
Inspektion und « Wartung Davon muss * mindestens 1 Referenz einen Umfang von
mindestens 50 Spielplatzen und « mindestens 1 Referenz einen Umfang von mindestens 25
Spielplatzen haben muss und » mindestens 1 Referenz fur ein in der Wohnungswirtschaft
tatigen Auftraggeber erbracht worden sein muss. Berlcksichtigt werden ausschlieflich
Leistungen, die ab 2024 erbracht wurden.

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selegéo: 1) Eigenerklarungen Uber das Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden gem. §§ 123, 124 GWB siehe Formular Eignung; 2) Eigenerklarung tUber
die ordnungsgemale Erfullung der Verpflichtung zur Zahlung von Steuern, Abgaben und
Beitragen zur Sozialversicherung siehe Formular Eignung; 3) Eigenerklarung tber das
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach dem SchwarzArbG und AEntG, MiLoG und
AufenthG siehe Formular Eignung; 4) Erklarung gemafi § 1 Absatz 2 der
Frauenforderverordnung — siehe Formular Eignung; 5) Erklarung, dass im
Wettbewerbsregister sowie in den FinanzSanktionslisten gem. EUSanktionsverordnungen
keine Eintragung vorliegt, die das Unternehmen bzw. die verantwortlich handelnde(n) Person
(en) betrifft/betreffen[BS1] — siehe Formular Eignung; 6) Bewerber/Bietergemeinschaften
haben mit ihrem Angebot eine von allen Mitgliedern unterzeichnete Erklarung abzugeben, in
der: — die Bildung einer Arbeitsgemeinschaft im Auftragsfall erklart wird, — alle Mitglieder
aufgeflhrt sind, — ein von allen Mitgliedern gegenltber dem Auftraggeber im
Vergabeverfahren und dartiber hinaus uneingeschrankt fur jedes Mitglied bevollmachtigter
Vertreter bezeichnet und mit Geldempfangsvollmacht ausgestattet ist, — die
gesamtschuldnerische Haftung aller Mitglieder erklart wird. Auslandische Bewerber/Bieter
haben gleichwertige Bescheinigungen ihres Herkunftslandes vorzulegen sowie eine
Bescheinigung des zustandigen Versicherungstragers, jeweils in deutscher Sprache. Die
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vorgenannten Angaben und Erklarungen missen sich grundsatzlich auf den Bewerber/Bieter
oder im Falle des Vorliegens einer Bewerber/Bietergemeinschaft auf die Mitglieder der
Bewerber/Bietergemeinschaft beziehen. Sofern auf Ressourcen Dritter/Nachunternehmer
/konzernverbundener Unternehmen zum Nachweis der Eignung zurlickgegriffen wird, sind die
Nachweise/Erklarungen auch fur den Dritten/Nachunternehmer, siehe Eigenerklarung Eignung.

5.1.10. Critérios de adjudicacao
Critério:
Tipo: Preco
Descrigao: Gesamtpreis (netto) gemal Preisblatt 75%. Bewertet wird der Gesamtpreis netto in
€ gemal Preisblatt je Los. Das preisniedrigste Angebot erhalt jeweils 75 Punkte. Fur die
preislich nachfolgenden Angebote wird die Punktzahl wie folgt bestimmt: "Punktzahl Bieter ="
"Niedrigstpreis " /"Preis Bieter" *75 Die Punktzahl wird auf die zweite Nachkommastelle
kaufmannisch gerundet.
Categoria do critério de adjudicagao peso: Ponderagao (pontos, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 75
Critério:
Tipo: Qualidade
Descricao: Qualitative Kriterien gemaR Kriterienkatalog 25%. Mit den Angebotsunterlagen ist
durch die Bieter der komplett ausgefullte Kriterienkatalog einzureichen. Je B-Kriterium werden
anhand der Angaben des Bieters Bewertungspunkte gemal den Angaben im Kriterienkatalog
vergeben. Uber die B-Kriterien kénnen max. 25 Punkte erreicht werden.
Categoria do critério de adjudicagao peso: Ponderagao (pontos, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 25

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: aleméao
Prazo para solicitar informagdes adicionais: 24/11/2026 10:00:00 (UTC+01:00) hora da
Europa Central, hora de verao da Europa Ocidental
Endereco dos documentos do concurso: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformldAndTenderld/platformld/2/tenderld/211635
Canal de comunicagao ad hoc:
Nome: https://www.meinauftrag.rib.de
URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacao por via eletrénica: Necessario
Endereco para apresentagdo: https://www.meinauftrag.rib.de
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a receg¢ao das propostas: 01/12/2026 10:00:00 (UTC+01:00) hora da Europa
Central, hora de verao da Europa Ocidental
Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 60 Dias
Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: vgl. § 56 VgV
Informagdes sobre a abertura publica:
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Data de abertura: 01/12/2026 10:00:00 (UTC+01:00) hora da Europa Central, hora de verao
da Europa Ocidental

Condigoes do contrato:

A execugao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
N&o

Faturacao eletronica: Necessario

Serao utilizadas encomendas eletronicas: sim

Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

Forma juridica que tem de ser assumida por um grupo de proponentes ao qual seja
adjudicado um contrato: gesamtschuldnerische Haftung aller Mitglieder

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Acordo-quadro, sem reabertura de concurso
Numero maximo de participantes: 1
Informagdes sobre o sistema de aquisi¢dao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgoes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer des Landes Berlin
Informagdes sobre os prazos de recurso: Verstdlle gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind spatestens bis zum
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber zu
riigen. Im Ubrigen sind VerstRe gegen Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von 10
Kalendertagen nach Kenntnis gegentber dem Auftraggeber zu rigen. Ein
Nachprufungsantrag ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, bei der zustandigen Vergabekammer zu
stellen (§ 160 GWB). Die o.a. Fristen gelten nicht, wenn der Auftraggeber gem.§ 135 Abs. 1
Nr. 2 GWB den Auftrag ohne vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt
der Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist. Setzt
sich ein Auftraggeber Uber die Unwirksamkeit der eines geschlossenen Vertrages hinweg,
indem er die Informations- und Wartepflicht missachtet (134 GWB) oder einen Auftrag ohne
vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union
vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, kann die Unwirksamkeit nur
festgestellt werden, wenn sie im Nachprtfungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach
der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den 6ffentlichen Auftraggeber Uber
den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als 6 Monate nach Vertragsschluss geltend
gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaische
Union bekannt gemacht, endet die Frist dreiRig Kalendertage nach Veroffentlichung der
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union (§ 135 GWB).
Organizacéao que fornece mais informacgdes sobre os procedimentos de recurso:
Vergabekammer des Landes Berlin

8. Organizacgoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Berlinovo Immobilien Gesellschaft mbH
Numero de registo: HRB 99634 B
Endereco postal: Linkstralle 10
Cidade: Berlin
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Caddigo postal: 10785
Subdivisao do pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemanha

Ponto de contacto: Berlinovo Immobilien Gesellschaft mbH

Correio eletrénico: vergabe@berlinovo.de
Telefone: +4930254410
Fax: +4930254415050

Endereco Internet: https://www.berlinovo.de/de

Fungodes desta organizagao:
Adquirente

Organizacgéo que recebe pedidos de participagao
Organizacgao responsavel pelo tratamento das propostas

ORG-0002

Nome oficial: Berlinovo Grundsticksentwicklungs GmbH

Numero de registo: BGG

Endereco postal: Linkstraflte 10

Cidade: Berlin

Cadigo postal: 10785

Subdiviséo do pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemanha

Correio eletrénico: vergabe@berlinovo.de
Telefone: +4930254410

Func¢oes desta organizagao:

Adquirente

ORG-0003

Nome oficial: Berlinovo Eins GmbH
Numero de registo: Berlinovo Eins
Endereco postal: Linkstralte 10

Cidade: Berlin

Cddigo postal: 10785

Subdivisao do pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemanha

Correio eletrénico: vergabe@berlinovo.de
Telefone: +4930254410

Fungodes desta organizagao:
Adquirente

ORG-0004

Nome oficial: Berlinovo Grund GmbH
Numero de registo: Berlinovo Grund GmbH
Endereco postal: Linkstrale 10

Cidade: Berlin

Caodigo postal: 10785

Subdivisao do pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemanha

Correio eletrénico: vergabe@berlinovo.de
Telefone: +4930254410

Fungoes desta organizagao:

Adquirente
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ORG-0005

Nome oficial: Berlinovo Apartment
Numero de registo: Berlinovo Apartment
Endereco postal: Linkstralte 10

Cidade: Berlin

Cddigo postal: 10785

Subdivisao do pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemanha

Correio eletrénico: vergabe@berlinovo.de
Telefone: +4930254410

Fungodes desta organizagao:
Adquirente

ORG-0006

Nome oficial: Vergabekammer des Landes Berlin

Numero de registo: 11-1300000V00-74

Endereco postal: Martin-Luther-Str. 105

Cidade: Berlin

Caodigo postal: 10825

Subdivisao do pais (NUTS): Berlin (DE300)

Pais: Alemanha

Ponto de contacto: Vergabekammer des Landes Berlin

Correio eletrénico: vergabekammer@senweb.berlin.de

Endereco Internet: https://www.berlin.de/sen/wirtschaft/wirtschaft/wirtschaftsrecht
/vergabekammer/

Fungoes desta organizagao:

Instancia de recurso

Organizacgéao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso

ORG-0007

Nome oficial: weitere gem. Anlage Liste Auftraggeber
Numero de registo: HRB 99634

Endereco postal: Linkstrale 10

Cidade: Berlin

Caddigo postal: 10785

Subdivisao do pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemanha

Correio eletrénico: vergabe@berlinovo.de
Telefone: +4930254410

Fungodes desta organizagao:

Adquirente

ORG-0008

Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des

BMI)

Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83

Cidade: Bonn

Caodigo postal: 53119

Subdivisdo do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
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Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100

Fungoes desta organizagao:

TED eSender

Informagodes sobre o anuncio

Identificador/verséo do anuncio: 846fad94-d34f-45a7-a659-f5ea9a77353b - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 28/10/2026 16:22:00 (UTC+01:00) hora da Europa Central, hora de
verao da Europa Ocidental

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicagdo do anuncio: 755799-2026

N.° de edicdo do JO S: 211/2026

Data de publicacao: 30/10/2026
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